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Angel Cruchaga Santa Marla
; Poeta de. la pasxén mistica (1)

\

Para hablar de Angel Cruchaga, se neces1ta haber profun- '
" dizado como un buzo el estuario de su poeS1a La poética de
este hcmbre eternamente’ dbrazado a una-cruz de madreselvi,
es ‘una poética que evade el tiempo, que va desde un corazén
flechado por la luz del Paraiso, hasta ¢l corazén de 10§ hombres,
enfermo por el resplandor de las pasiones. No hilvanemos -

una frase cualquiera -al reférirnos al maés incontaminado de
nuestros poetas. .Digamos: Angel Cruchaga merecia ampliar
. el cfrculo de nuestras predilecciones y, por ende, conducirnos
de la'mano al encuentro de la Divinidad. _

. Recuerdo 1a ocasién aquella en que, husmeando en una

librena de viejo, tropecé con un volumen de Selve Lirica, la

antologia méas completa y'la més histérica que se haya publi-

cado en Chile. ' Alli. trabé conocimiento, por primera vez,.con

- Angel Cruchaga. Y entonces el incipiente, el hospicianito de
poeta que habia en mi, no pudo menos que convertirse en el

lazarillo de este hombre deslumbrado por todaslas potencias
.del verbo y de la sensibilidad. 'En ese Valparaiso, al cual lloro -
durante las veinticuatro horas del dia con ese llanto que no se
prostituye en l4grimas sino que se dignifica en remembranzas,
hallé el béculo que me 1ba a reSponder con su fuerza de sostén,

Chil (1) Cdriferencia dada pgr su autor en el Salén de Honor de la Universidad de
hile ) : o
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y c"1ue iba a servirme de proa, de bauprés, de timén y de oben-
qué en mis iniciales e mseguras expedlcmnes por el mar de
- sargazo de la poesia.

Un lazarillo de curiosa factura que no gmaba a su tutor,

sino que marchaba a su siga, enceguecido por el brillo de una
metéfora, por la hebra de agua que goteaba infatigablemente -
‘sonora sobre la ldmina de una estrofa, de un cuarteto, de unos
aleJandrmos por el 81gno poetxco de este atormentado sin co-
rona de espinas en la sien y sin vara de escarnjo entre las ma-
. nos, pero pasmosamente identificado con el revolucionario de
Nazareth, con su infinita tortura y su halo de martirio expan-
" -diéndose por los siglos.de los.siglos. o
' Era un manantial, y habia:que beber de su’ hnfa para que
la sed no nos convirtiera en estallido de impotencia el latir fu-
rioso. de las venas. . Todavia se -acrecienta dentro del metal de
mis impresiones, . aquel poema: cincelado .con sangre de misti--
‘cismo y de paganismo, orillado con biblica sabiduria. por el.
buril de una métrica disciplinadamente pulida y . centelleante,
'~ como:un’ 1gneo batallon de angeles guerreros R

RE VERENTEME NTE

Tu rostro en el silencio. definido .
" con una lenta suavidad de. orfébre, ‘
-sobre el claro holocausto de.mi vida -
4 tiene el prestigio de una madre joven, .
-~ bella, mamwl/aw y szlenczosa

Mz' reﬁnamzento. s un'zm;dlzdo' P
lisiado por la luz de los minulos . -~ ' . . . -
v el éxtaxis continuo de la sombra, . = .~ - ..
donde ponen los ojos saniidades
de nifio trisle y de conmleczente NSRS

Tu rosiro en el szlenczo dejimdo
tzene el prestigio de la madre pobre
yeél vago aroma. de la hermana muerta '
. que mira de.soslayo, tras la onda.”
del- szlenczo monstmoso :
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Cuando busco iu rostro, mis virludes
- se: adivinan, més débiles. y- humildes - .
y encorvadas se acercan a la vida,.
en un lento desfile de mendigos. .

. Y persigo. tu rostro en el silencio
como el eco punzante de una voz .
-perszgmendo la sombra de una virgen.

Y no estds en el agua desmayada.
nien la paz fememna -de la hosiw. e

Para verte, mi carne se dzsuelve ,
"y mis manos se duermen como ancianos.
Tu rostro en el silencio se define
“en los ojos solemneés de mi madre
. cuando sufre- mz'rdndome los' -0j0s.

Porque Angel Cruchaga €s eso: un mistico pagano. Su '
cristianismo esta sembrado de jacintos vy de mujeres hermosas;
de misica y .de imprecaciones, de amor'y de elegias sagradas.
Reverdece inmarcesiblemente en €] el perfil del madero; mas,
. s una mu]er la que extiende sus brazos -misericordiosos sobre
. la tierra, v es de una boca plegada en el arco del beso, de donde.

ruedan las dltimas palabras del perdén y de la agonia. Emma- - |

nuel, el Christus el vagabundo .socialista de Galilea, ha aro-
matizado el espiritu del poeta, y ha dejado vibrando en él una
 sintesis inalienable de.salvacién humana, de elevacién de la-
materia: un rostro de mujer tatuddo .con todas.las peregrina-
ciones -de] dolor; vale decir un rostro maternal, que eso'y no
otra estampa es la muJer, mitad nuestra, ‘deliciosamente in-
comprensiva-de la miseria fisica varonil, pero vertiente de fres-
cura en la cual hundimos los labios agrietados y en cuyo fondo
vemos retratarse el pnncmlo relteradamente renovado, de la
creacion universal .. .. .. : .
'Para aproximarse.a la poética de Angel Cruchaga es pre-.
ciso conocer. 1a ‘gama innumerable de su 1éxico, fabricado con
materiadles tan diversos y sélidos, tan unos y- fréglles, que, ine,
vitablemente, la construccién .abarca . escondidos - horizontes-
limites: sahumados por el efluvio de la soledad de-la muerte, -
del Edén; de] Otofio, del humo, de la piedra, del musgo, de la
-nube, del plélago del péjaro y de toda esa multltud de acce-
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-sorios aparentemente imperceptibles que: el poeta convierte
en hallazgos, al coritacto con la linterna de siete colores de su

imaginacién.. Sabé hasta donde se incrusta la belléeza en la

- lepra del mendigo, en 'la ‘.transp‘a‘rencia-meditabu'nda del patio,

. en el idioma perfumado del jazmin, en.la claridad reconfor-

* ‘tante 'del milagro fémenino, en el pensamiento multiplicado
- del pozo, en la afioranza, como de barcodesmantelado, de los

“4lamos, Y su destreza de encantador-de serpientes de cristal,

~ nos sopla al oido este misterio: :

b

E CANTA‘;MI' CORAZON . ..
. /
Canta mi comzon como las islas
de un ignorado mundo.

Nacen de i silencio- melodias -
de estrellas rolas en un v'zento obscuro

Quzen te miré - los ‘00s, .
Jza de .quedarse, -hasta - morir, mmoml
Allé en la elernidad seré.de piedral

.+ Yo adoré hasta la hierba
‘ .‘que estuvo - cerca de lu mamvzlla
y besé. desde lejos . co
los. drboles del patio de tu casa,
y en el umbral de tu mansion, por szempre,
camo un lebrel de]e tendzda el alma.

| Eso es su pOema n:usteno, pero mlsteno £020s0 y tor—
‘mentoso, de empecinada raiz. Y en.la penumbra en que fluc-
ttia la desazon de Angel, el misterio recobra un: punto de pa-

rentesco con lo remoto, con el andamiaje de la mas acendrada

-verdad, que, sin lugar a-dudas, es otro de los . mlstenos sinf6-
nicos de la poesia.
_ Se diria que.una behgeranc1a de todo lo- terrenal contra
- un pafs de brumas celestiales, se ha desencadenado, como anti-
- cipaci6n :del- desencanto hecho filo, en la poesia cruchaguiana.
Aqui se alza un dique, un muro de lava, y a través de un mi-
-sérrimo ventanillo — digamos el hueco dejado por el .transito
;de una estrella — se divisan-las praderas de esmeralda de la
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gloria. El. hombre esta azotandose contra la adversxdad de
- su destmo llmpxoysu mano '

POR LA TRISTEZA DE TUS 0JjoS

Ya es’ zmposzble que te llame esposa/
Oh o dlegria-de tener un hijo :
. '.que fuerd de tu sangre y-de la mia, -
- que luviera mis alas y tus 0105/

Un hijo_claro como. tu, profundo ,
como él haz de los szglos Ya no puedo
ni sonreir, mi corazén no sabe

- berfumarse de. Slores enla_muerte.
. De quien serdn mis alas y tus ojos.
en un. futuro que 7o mzmremos’ :

‘ No vagard por los ]a1dmes claros
el hijo que somria por mosolros.
Y. tus ‘cabellos no tendrén retosios! -
* Nadie los. besaré cuando te mueras!.

Hasta la muerte llorard tu -encanto.
Un hijo. tuyo para elernizarte!
© Su corazon semejoria. un bosque
soroto ‘y perfumado en el crepusculo

Ya es zmposzble que te llame esj)osa
Sufren mis alas entre las estrellas.
“Lloro” por: la belleza de tus .ojos
"y un grito lacerante de mi boca

 le dice a Dios: Se pudrirén sus ojos,
" sus  ojos bellos hasta la trisieza.
Y qué encanto lendrd la tierra luya,
ruda como el lamento de los leonés,
' obscum como ]ob ]unto a. Luzbel’ '

Marchando a la vera de la poesxa de Cruchaga siempre
- estaremos llevandonos los dedos a la garganta,-desatandotios
. el nudo ciego de la emocién. - jPor’ qué — preguntémonos —
- este’ perenne asalto entre el florete de la desgracia y el pecho
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indefenso, blanco de éxtasis! jEl poeta sblo conoce las saetas
latentes de las golondnnas la lanza, esmerilada de sugerencia,
de los lirios; el ataque homérico del viento trotamundos! ' ¢Por
. qué esta contingencia-que-lo induce a ‘una 4cida reprobacién
de la humanidad, de sus armas y de su apelmazamiento espi-
-ritual?  Asf-como la flama de-,la guerra. discurre sollamando.
toda la arquitectura de Dios, asi las violericias ocultas entornan
la puerta a los torbellinos que habrén de envolve1 en un- poLvo :
de desolacién la serenidad del poeta. _ '
. Sin embargo, desde las viejas ruinas se yergue el perfil -
constructor del arquitecto, que no exige mas sillares que su
propia voz interna para volver a crear el mundo. Y Cruchaga,
"herido hasta la médula por la batalla sin tregua que han enta-
blado su genio v su demonio, va a grabar en la media tinta del
. crepisculo marino, el mensaJe que le llaga su costado

EL AMOR jUN_TO ,AL"A{I‘AR

En mi szlenczo azul lleno dc barcos, o
sblo tu rostro vive. ‘
En el mar de-la tarde el dza duerme .
Eres mds bella cuando e,stoy mds trzste K

Tiembla mi amor como una voz (mtzgua
sobre la calma verde.
El sol cantando como los pastores,
“te dio su melodza hasta la muerte

Oh, tus cabellos en la larde. de dmbar’
Cerca de tu. pureza soy mds blanco. . "
'Sé .que jamés tu corazém sencillo
latird en. l(z'tfisteza-'de mis manos. .. .

A Eres més bella cuando estoy. mds mste
.+ En mi desgracia largamente vivo. -
... .S0y-en el desamor tan desolado-

.., como los contmentes stmergidos.
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- Tu durea:cabeza brilla
‘e la tarde sutil y soledosa..
‘Pobre mi-corazén-que esté: llorando,
¥ Izasta su, Dios Se va como una ola!

‘Para termmar sorpre'ndlen"donos con este otro elemento -
eleglaco de’ su-propiedad, otro’ murmullo lanzado a Ias cuatro
esqumas del ‘océano que le lame los. p1es o ‘

- JUNTO A-LOSIBARco's‘

Estoy junio al mar..
- Esla Kora gris :
- ¥ recuerdo tus 0103 obscuros
Ya no " qiisero vivir m mom’

Por el mar neg’ro :
como un remo se va el corazon.
:Qué flores de almendro. caen en tus cabellos?
- iTe ducle la fragancia de la voz
Aquella tarde desvmda,
como una arafia
se crispé mi juventud.
Desde ‘todos- los masizles :
fe despzdo ain.

, Por mi espiritic, espe]o trzzado

- pasa tu recuerdo sutil,

"y en la larde de barcos inertes,
éscucho: lu voz a tmvcs del destino.
Ya 70 quaem VLT m ‘morir!

' Hemos atribado a la penum‘bra de’ las ‘trizaduras técitas,.
al refugio de la ortiga y del cardo, al cobijo de la bestia negra
del dolor. - Ya no hay planetas de oro floreciendo en el espa-
'c1o, ni la espada del sol divide en dos la filoséfica reconcentra-.

~cion de las montafias:. Hemos arribado, por .conducto del
- poeta, al poema, y -este poema nos hace recordar aquel otro,
maravillosamente sintético, de la poetisa quechua, que, al mo-
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rir su apolmeo sefior en la flor de la edad, durante un combate
digno de la cuerda inmortal de Ia Enexda exclama,, con ins-
cripciones imperecederas sobre la losa de su sepulcro ‘
jInti, Inti! ';Chaupi, pumpchaupi, tutayarka!
. —jOh, Dios, Oh, Sol! jTe sorprmdzo la nochc en la milad
-del dial . ‘



Abocandonos al cahdoscoplo sempltername.nte renovado
de este ciudadano de la mirra y del incienso, seguimos, una de-
riva peligrosa y fécil: sus versos nos arrastran hasta el oleaje
hirsuto y melodioso de la tragedia. jHuiremos, huiremos,
pero sin ningin éxito! ;Sabremos qué distancia podriamos
poner entre €l y nosotros; pero tampoco esperaremos eludirlo
con auxilio de la distancia! Es comio las enredaderas que ven-
cen las murallas mas elevadas, sin otro instrumento de ascen-
sibn que sus pardas raices. Ante este lirico ‘peligro,. -incliné-

‘monos y demos por perdida de antemano la resistencia. Porv S

lo menos, por esta tolvanera de resonancias amargas:
ELLA PASO, SENOR. R

Levantaré una ciupula
amarga de sollozos,

.y lanzaré a los cielos.
como dardos mis ojos,
¥y quemaré estas manos
que tocaron su rostro.
Ella j)asé' Serior,

Que se abmn estas genas.
heridas, al olofio, -

venas que perfumé .
su perfil melancélico!

Ya nunca mds mi vida
'se alzard de sus hombros.
Ella pasé, Sefior, . :
y me he quedado solo!. ..
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- ¢Hacta qué mar extrafio
< ga- Su vela de oro?
Hacta qué - estrella. tiende
la llama de su rostro? .
. Y ahora en esta noche,
" iquién-le besa los ofos? -
Ella pasé, Sesior,
y e he quedado solo!

Nuevamente Dios, pero un Dios 1eclmado en las «colinas -
- azuleantes del atardecer. En la luefie presenc1a de 1a Divini-
dad, est4 engarzado el medallén de 1a mujer que se ha ido, per-
fumando de leves pisadas el ocaso. Y nuevamente, también,
la mujer ajena al séndalo de la musicalidad,’ extranjera en el
temperamento vxbratorlo del que Ia per31gue por ‘un laberinto” -
atestado de caracolas..
Ha habido una franca suce316n de anos las luchas cuoti~ .
dianas se han empefiado en derramar simbélicas cenizas sobre
los cabellos del rapsoda. Pero si-de un lado aturde el sordo’
tambor de las ¢osas ya inexorablemente desaparecidas, de otro,
es la escala de Jacob la que comienza a disefiar sus pgldafios
. de diamante. -Es el suefio después de la fatiga. ¥ la:cabeza
. tiene ya: “déride recostar su . inconmensurable periodo de sufri-
' mlentos El poeta, soliloquia buscando el ‘eco en el sﬂencm

RAMA DE BO]

o Rama de bo] pam que: ]uegue un gnomo o
" Y se corome como un dios las sienes, . ..
rama para que un dngel
* detenga entre sus manos a la muerte.

_' Rama de boj, sortija para un.nifio
- ——acuario en flor, humedecida lama—, -
suave como la ojera moribunda
en donde la pupila hallp su playa. -

Rama de boj para sentir el dia
que te crece en_cielo de la mano,
amuleto de amor de la-doncella. -
que desolada llom hace mil - afios.
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Rama de boj, rincén. de la dulzurd
- para el viajero que rompid su horéscopo
"y sabe que la noche se dcsazste _
en un largo latido de. heliotropo.. -~

Rama de boj: para tus brdzos lentos,
para tu boca v :su doliente signo

“en este dia bajo. las acacias-

que perfum{m el canlo de los gnllos

_ Rama de b07 que miran los enfermos
desde el verde reflejo de su cara -
“mwntms la vida.de sus dedos huye
v comzenza el cammo de las alas.

Rama de bOJ, destello pam ol pobre,
.. agua de:los humildes, delenida: ;
el corazon fe busca, compariera
“.zie’l'amhar,‘el ‘pdjaro vy la hormi‘ga

El eco le responde a veces, con asonanc1as temdas en el
5:escarlata de la-muerte. 'Y &I, como Isaias, se empina por so- -
‘bre el ‘desastre y 1a catastrofe, y de su genuino venero ‘espaiiol, .
~de-su ascendencia antiquisima -y -hieratica:.como la Vasconia
misma, -extrae la frase que nos trueca en mas espafioles y en

" mas ibéricos a todos los que descendemos de la altiva Espafia, .

de esa orgullosa loba que tuvo por fecunda labor engendrar

- lobatos més-alla de los mares, y. d1se1mnar su.feroz hidalguia

en la superficie virgen y- abongen de todo un Continente.
Cuando Angel Cruchaga nos. madura-el oido con su vibrante .

poema, Espasia del-honor, entonces: nos aventa el grito, el au- o

llido cobarde, para que, inyectada !4 laringe de virilidad, ex-
clamemos: <Yo soy- espafiol! : ‘madre Espafia: soy tu hijo, y

mis hijos seran tus hlJOS pese a qulen te. destruye y te deqan- o

. gral>. :
. Nosotros, repubhcanos de Ameuca ‘enamorados dé un
ideal que nos: ha nutrido desde que ingresamos al concierto de
las naciones libres: del- orbe, hemos .sentido en carne viva la
" hecatombe espafiola. ' Y a pesar de que en estos instantes se

. ensombrece de nuevo la perspectiva: mundial, con una:- mons-

truosa orgla behca #—verdadera negacién-de. la:hu mamdad v
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la_ civilizaci6n.—; a pesar. de que una dramética cortina sé co-
“rre ante nuestras més proximas esperanzas, no podemos sino
~ vislumbrar un- vigoroso . renacimiento .de- la_ patria. espafiola, -
como baluarte de granito de la Libertad.y el Derecho.

Chilenos, hagamos una profesion de fe nuestra, el poema
. de Cruchaga, que se despliega con estas notas célidas ¥ sobrias,
" -al mismo tlempo : S

ESPA!‘?QA‘DEL‘HONOR* B

Oh tu, la mas.herida! En lu muerte sin llanto- - .
duelen todas las venas. Oh, esposa desangradal
Ex todos los raczmos hay miel para. tu.boca .

'donde el olivo j)uso su acetle de espemnza.'

, Pam fu TOStTO j)(ilzdo de cal y de azucma
pam tus hombros rubios que sostienen {u: noche, .
tus hijos levantaron la luna de sus pulsos, ey
encima de tu sangre movida como un bosque. . ;
Ak, cémo no besarte en lu casa de fuego, .
en tus pies lastimados, en tus senos heridos, .
si.el corazom te busca-como a un mar- crepitante,
en tu altar con j)alomas y. moribundos nivios..

4 Y como no. sentmte, -Esparia, .en el sollozo
Cen la vigilia turbia que crece en las. ojeras; .
en lu actitud de estrella entregada a la muerte.
Oh, ti, maravillosa mujer de sal y piedral

Maés allé de los mdrtires, mas allé del incendio,
- nds allé de la vida se elevan tus dos brazos.
- Més allé de las tumbas solas de los mendigos,
te mueves enzre heridas v obscuros. meridianos.

Espafia que ,.ama'nece cada-_dia' en el ,-pecko,-
astda al corazén nuestro como una honra:.
nadie hard que tu cuerpo se.-incline de mdqllas
Nt cielo y {zerm vencerdn tu rosal,
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Sobre los ‘muiertos nirios, sobre los campos puros,
' el invasor anima su caballo de llamas; - -

- pero sobre la. espiga sangnenta del infierno,

ya suena el caracal de roczo, del (zlba’

De mar a-mar, Espana, de muerte a muerte, Espana,
la que va en nuesiras manos y besa nuestra rostro! -
la grie no ha suspirado en mitad de la hoguera,
pero-que tnundé de llanto nuest"ros gjos!

Sobre todas las tumbas se conmueven lus pé]ams,
. Espdiia del ciprés. Espania del martirio. "
- Y.:s0b7e 10s- escombros hay uvia voz que: avanza‘-
. Yo nunca mon‘ré! Lo sabes’ Hz]o mio! -

D1f1c1lmente abandonaremos este chma taumatﬁrglco si

" no es_para paladearlo mas. - Es el hechizo total. Como ‘un, .

~viajexpor-una repiblica de campanarios locos y de caballos
dormidos al pie de los molirios: Al Norte, una cruz; al Sur,
un valle con unrio de vidrio inmévil; al Este, una herida irres-
tafiable; y 4l Oeste, la chilenidad eriferma de paisajes y ama- -
polas: tal es la comarca:inmemorial en que le ha tecado vivir
a Angel Cruchaga. Y cuando en su libro mas reciente, es a
. Chile a quien canta y'encanta, nos descubrimos no-sin la abierta *
- vergiienza de confesar-que tenfamos entre los dedos la arcilla-
para confeccionar un canto, un canto magistral, alto Como una

' columna prepotente como-el -mar; pero que €l vino y nos la-

,arrebaté .devolviéndonosla méas ennoblecida, m&s bnllante y
~ con més abolengo de " canc16n Olgémoslo o

- CA N-m 4 CHILE

En ti he #iacido, frenle a tu montafia, -
3 e persigie él. corazén tu rostro,
¥ los valles se acuestan en mi vida
¥ mueven ‘el murmullo de mi sangre.
De norte a sur, como una caravina,
el-mar le grila con sus amazonas, = -
¥ lu, adormido, escuchas tus canelos,
lus robles y la flauta de tus dlamos.
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Pasan los rios destrenzando el tiempo.
y en :ellos. gzme la montasia sola:

El sol-del norte.te quemé. los pulsos

y ardiste como el ojo de.los ciclopes.
Calcinada “region donde la tierra

se comba para- recibir el agua - :
que. suspira en la fronda y en el péjaro.
Pais de cobre; de jazmin, de cera’
asordan en el sut todas tus islas
" que en la noche parecen los escudos
. de los dioses marinos desterrados.

- Islas de los péjaros del vienlo,
-doncel as puras de los pescadores,
suave milagro de los vagabundos:
Tierra del indio- con olor a lluvia,

a hierba, a soledad, olor a sangre.
" Tierra con llanto. montafiés, lefiida
con el humo fragante de la ruca
en donde aun persiste la epopeya.
- —hondas, lanzas, caballos al galope .
y grilos que penetran en la muerle,
en ¢l metal, en: el Tumor del agua—-.
Oh, tierra del espino que perfuma

. hasta el delirio de vencer el cielo ‘
'y entrar en el influjo de los dngeles!
Campos de correhuela y amarillo
matiz. del yuyo que-sus flores mueve
hasta un limite azul de golondrina.
Alamos sobre la casa del labriego
que ara en el sol y afirma’la mancera =
como en liempos de Job, celesie hermano! -

- duefio del agua, dueiio del caballo

que.1esopla a la estrella deétenida

en el sauce nocturno. .. .. .

Campo de irigo donde la esperanza S

-es un pecho de bronce que fulgura

en el ardor ferviente de la espiga.

. Tierra del vino, del lagar jocundo .
donde llora el racimo. su fragancia, -
donde danzan los ebrios de la mano
como pam entrar. en el mﬁemo
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. Oh, .tierra de los .blamos-dormidos
‘como en la-magia de los surtidores!

Tierra ‘donde el mar. pule- cristales -
y se-1apta la nifia de la costa. - .
En ti he nacido, frente @ tu. montarna,. .

'y me persigue el corazom tu rostro; .



